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QUADRO ELECTRONICO

Deteccdo de obstdculos ajustavel.
Ecrd de programacdo e diagnose.

Fechamento automdtico.
Funcionamento pedonal.
Afraso da porta.

Modo condominio.
Pré-pirilampo.

Saida para fechadura elétrica.
Golpe de ariete e golpe de fecho.

Autodiagnéstico das avarias.

lfem

PARA PORTOES DE BATENTE
Manual do instalador

24V ac

Dispositivo de seguranca AUX (acessério opcional).

PQ20A, PQ20ATD

<#)PROTECO

GATE AUTOMATIONS

Programagdo dos tempos de trabalho e controlo de abrandamento folha a folha.
Funcionamento automdtico e passo a passo.

Recetor 433,92MHz exiraivel (99 utilizadores) para comandos Proteco com cédigo fixo e rolling.
Saida para banda de seguranga MECANICA N.C. e RESISTIVA 8K2.

ypod

sanbn

Dimensdes da central

137 x84 x 37 mm

Dimensdes da caixa 220 x 290 x 20 mm
Peso da central 160 g
Peso da central+caixa+transformador 1700 g

Alimentacdo

230V ac ~ 50-60 Hz -10% +20%

Toler&ncia 20V ac
Transformador 230/20V - 130 VA
Fusivel de rede 2A

Bateria fusivel 10 A

Poténcia nominal 250 W

Absorcdo 10 A

Absor¢cdo em stand-by 40 mA

Pirilampo 24V dc, max 20 W
Acessorios 24V dc, max 5 W
Fechadura elétrica 12V, max 15 W
Temperatura de funcionamento -20 +60 °C
Prote¢cdo IP55
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1. AVISOS DE SEGURANCA

E importante para a sua seguranca que estas instrucdes sejam seguidas.
Uma instalag@o incorreta ou uso impréprio pode levar a ferimentos graves.

Esta marcacdo indica que preste atencdo especial A
Mantenha estas instru¢oes num local seguro para futura referéncia.

Mantenha os comandos fora do alcance das criangas, de modo a evitar que o automatismo trabalhe
acidentalmente. As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

A Sempre que precisar afinar ligagées a central, desligue a alimentagdo.

A Ligue sempre a terra.

O instalador deverd ter conhecimentos profissionais certificados a nivel de montagens mecdnicas de automatismos.
Deverd também ser capaz de redlizar ligacdes eléctricas cumprindo todas as normas aplicdveis, além das
disposicoes EN 12453 .

Este aparelho deve ser usado apenas com a fonte de alimentagdo fornecida junto ao mesmo.

Um dispositivo de desligacdo deve ser incorporado, cumprindo todas as normas aplicdveis e conforme o
esquema de ligagées (consulte o paragrafo 3).

Ao operar com comandos a distdncia, certifique-se de que outras pessoas sejam mantidas afastadas.

Examine com freqiéncia a instalagdo, procurando sinais de desgaste ou danos aos cabos.
Se o automatismo precisar de reparagdo ou dfinagdo, ndo deverd ser utilizado até estar devidamente
restabelecido.

Esta central pode comandar portoes de uma o duas folhas.

No caso de portoes com apenas uma folha, preste atengdo especial a esta marcagao &)

CERTIFICAGAO DE CONFORMIDADE CE

Fabricante: PROTECO S.r.l.
Morada: Via Neive, 77 - 12050 CASTAGNITO (CN) - ITALIA

Declara que

Este produto: Q20A CENTRAL ELETRONICA, para automacdo de portdes de batente (1 ou 2 folhas), 24V
PQ20A, PQ20A1D
AcCessorios: MRX02, dispositivo de seguranca AUX

Este produto foi desenhado para ser integrado em uma ou mais mdquinas para criar uma mdquina de
acordo com as as provisdes da Diretiva de Mdaquinas 2006/42 / EC.

Este produto estd em conformidade com as seguintes normas de seguranca da Comunidade Europeia
(CE):

2014/30/UE (EMC)
2014/53/UE (RED)

RoHS2 2011/65/CE
2014/35/UE (LVD)

EN 60335-1 - EN 60335-2-103

O fabricante declara que o funcionamento da mdquina ndo é permitido, a menos que a mdquina na
qual o produto foi incorporado ou que esteja se tornando um componente tenha sido identificada e
declarada conforme a Diretiva de Mdquinas 2006/42 / EC.

Nota: Este produto foi submetido a testes em uma configuragdo uniforme tipica.

Marco Gallo
Gerente
Castagnito, dia 18 de Julho de 2018 W
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2. COMPONENTES

o B BL TF =

HS1 + -
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DISPLAY = Ecra LCD

u4 = Recetor rddio

F1 = fusivel auto-restaurador DISPOSITIVOS DE SEGURANCA 24V - 0,5A
F2 = fusivel principal BATERIA 10A

F3 = fusivel auto-restaurador PIRILAMPO 24V - 1,6A

F4 = fusivel auto-restaurador FECHADURA ELETRICA 12V - 1,6A
RL1 =relé motor 1 OPEN

RL2 =relé motor 1 CLOSE

RL3 =relé motor 2 OPEN

RL4 =relé motor 2 CLOSE

RL5 = relé FECHADURA ELETRICA

CNI1 = saida START

CN2  =FOTOCELULAS

CN3  =BANDAS DE SEGURANCA

CN4 = FECHADURA ELETRICA e PIRILAMPO
CN5 = MOTORES M1 - M2

CNé = ANTENA

CN7  =SOFTWARE

CN8 = ENTRADA DISPOSITIVO AUX

CN9  =SECUNDARIO - TRANSFORMADOR 20Vac
CN10 = BATERIA

Q7 = mosfet PIRILAMPO

Q8 = mosfet FOTOCELULAS

TECLAS DE PROGRAMACAO

"NO, ENTRAR / configuragoes
B QI SAIR/ GUARDAR

EI 1\: SUBIR

() m\l‘/’" BAIXAR
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3.
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LIGACOES

para automagao 24VdC

+
PRETO VERMELHO Bateria 12V dc
230V ac 1,2 Ah
(LINHA PRETOf VERMELHO
FUSIVEL 2A Transformador +Bateria 12V dc
230V /20V ac 130VA
TERRA I para automagéo , 1,2Ah
o 24V dc
/]\ CN9 CN10
A
O up —
HS1 + -
AC_IN BATT
DOWN +
B \l/ BISPLAY
(D) 5X20 FUSE
CN8 X D3 10a
U7 Q4 Q6
CN7
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e “Q20A @
{@ PROTECO RL5 RL1 RL2 RL3 RL4
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S < 1Y |1z 1™ |° o MOTORES
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o
5 Q PIRILAMPO
w
BANDA DE eV de
SEGURANCA MAX 20W
PEDONAL
3
STOP 2 R —
8 9 O
— Q' o
START L =
o o
NN\ Fechadura elétrica
< < BANDA DE SEGURANGA 12V max 15W
< < RESISTIVA 8K2
FOTOCELULA FOTOCELULA
CLOSE - OPEN Q0
-+ ;Fg sl - + -+ A2l - +
TX RX TX RX
12-24V 12-24V 12-24vV
ac /dc ac /dc ac /dc
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ENTRADAS/SAIDAS

CN1 = START contactos

START (contacto N.O.)

STOP botdo de pressdo (contacto N.C.)
PEDONAL (contacto N.O.)

COMUM

A WN =

CN2 = FOTOCELULAS

CLOSE (contacto N.C.)
OPEN (contacto N.C.)
RX FOTOCELULA -24V
TX/RX +24V

TX FOTOCELULA -24V

0 00 NoOo O»

CN3 = BANDAS DE SEGURANCA

10 CLOSE
11 OPEN
12 COMUM

CN4 = FECHADURA ELETRICA/PIRILAMPO

13
14 Fechadura elétrica 12V - 15W

:i } Pirilampo 24V dc 20W
CN5 = MOTORES M1 - M2

17

1% } MOTOR M1

19 } MOTOR M2
20

CNé = ANTENA

21 Massa
22 Pdlo quente

CNB8 = Conector para dispositivo AUX

CN9 = TRANSFORMADOR secunddrio 20V ac

CN10 = BATERIA

PROTECO S.r.l. Via Neive, 77 - 12050 Castagnito (CN) ITALY
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3.1 MOTORES - ligagoes

M1 motor 1 — abre primeiro que Motor 2
M2 motor 2 — fecha primeiro que Motor 1
Ligue M1 G 17 - 18, terminal CN5.
Ligue M2 & 19 - 20, terminal CN5.

Se houver um portdo com uma folha so, ligue M1 & 17 - 18, terminal CN5, e

coloque m em m

Ligue conforme o fipo de motor que quer instalar:

M1 = motor esquerdo M1= motor direito

Tipo de Motor

Castanho
Castanho
Castanho

Castanho
Castanho
Castanho
Castanho

Castanho
Castanho
Castanho

=

Q20A_4_2022
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3.2 ALIMENTAGCAO

Quando todas ligacdes estiverem afinadas , ligue & alimentacdo.
Ligue @ 230V ao tfransformador (130VA, primdrio 230V — secunddrio
20V) e a saida do fransformador a CNS9.

3.2.1 BATERIA
Em caso de falta de energia, € possivel conectar no. 2
baterias de reserva 12V 1,2Ah a CN10

3.2.2 ALIMENTAGCAO DC

E possivel alimentar a central em DC.

Substitua o tfransformador com qualguer outro tipo de
fonte de energia e ligue a CN9, conforme referido na
imagem.

Preste atencdo na polaridade (+/ -).

Se a polaridade estiver invertida, a central entra
automaticamente no modo de baixo consumo.

Se a fonte de alimentacdo principal fornecer mais de 10A,
€ necessdrio conectar em série um fusivel de 10A.

Bateria Bateria
12Vdc1,2A 12Vdc1,2A

Fonte de energia

AC IN BATT

m-'l F2 | |

|:| CN10

3.3 LIGAR COMANDOS DE START (seletor, teclado, botao de pressdo,etc etc)

Ligar os contatos de START (contato N.O.) as saidas 1 e 4,
terminal CN1. Se haverem mais contatos, ligue-os em
PARALELO (contafo N.O.).

3.3.1 FUNCIONAMENTO COM TIMER

A central pode funcionar com TIMER (contato N.O.),
ligue as saidas 1 e 4, terminal CN1.

Com um TIMER ligado & central, é possivel programar uma
hora exata, para que o motor realize tanto a abertura como
o fecho, de modo automdtico.

NOTA:

Sempre que ativado o TIMER, ative a opgdo CONDOMINIO,
:

[y =

3.3.2 SELETOR

Permite a ligacdo de SELETOR, (contato N.O.)ligue as
saidas 1 e 4, terminal CN1.

3.4 LIGAR COMANDOS DE START PEDONAL

A cenfral permite accionar apenas um motor para que seja possivel a
passagem de pessoas.

Com esta funcdo, ao pressionar o comando, apenas a folha do
motor 1 ird abrir (contato N.O.), ligue as saidas 3 e 4, terminal CN1.

Se haverem mais contatos PEDONAIS, ligue-os em PARALELO
(contato N.O.).

7
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3.5 BOTAO DE PRESSAO DE STOP

Permite a ligacdo de botdo de pressdo STOP (conftato N.C.),
ligue as saidas 2 e 4, terminal CN1.

Se haverem mais botdes, ligue-os em PARALELO (contato N.C.).
Q O botdo de emergéncia é altamente recomendado para a

seguranca de pessoas e objetos.

ATENCAO: O contacto de STOP vem de fébrica DESATIVADO.
Para ativarlo entre em e ponha

3.6 FOTOCELULAS

3.6.1 Fotocélulas no FECHO
Ligue as fotocélulas as saidas 7, 8 e 9, terminal CN2.

Ligue o contato N.C. da fotocélula as saidas 5 e 7, terminal CN2.

Se haver mais fotocélulas, ligue os contatos N.C. em SERIE.

. Este dispositivo intervém no FECHO, pdra o movimento e
inverte o sentido de marcha do automatismo por 1,5
segundos.

. Na abertura continua com a abertura.

Por razbes de seguranga, um par de fotocélulas deve ser
instalado para proteger a drea de FECHO do portdo.

NOTA:
Se ndo haver fotocélula no FECHO, desative =

3.6.2 Fotocélulas na ABERTURA

Ligue as fotocélulas saidas 7, 8 e 9, ferminal CN2.

Ligue o contato N.C. das fotocélulas as saidas 6 e 7,terminal
CN2. Se haver mais fotocélulas, ligue os contatos N.C. em SERIE.

Este dispositivo intervém na ABERTURA, pdra o
movimento do automatismo.

. Quando for libertado continua com a ABERTURA.

o Se afotocélula for cortada durante o FECHAMENTO,
a porta pdra, e s6 ABRE NOVAMENTE quando a
fotocélula estiver livre.

Por razoes de seguranga, um par de fotocélulas deve ser
A instalado para proteger a drea de ABERTURA do portdo.

ATENCAO: O contacto vem de fdbrica DESATIVADO.

Para ativarlo entre em m e ponha m )

Q20A_4_2022
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3.7 BANDA DE SEGURANCA

3.7.1 BANDA DE SEGURANCA NO FECHO

m Tipo MECANICO OO

10 |11 |12

CN3

P
Ny

, R .
m Tipo RESISTIVO (| {]{

10 |11 12
CN3

Ligue a banda de seguranca as saidas 10 e 12, terminal CN3.

ATENCAO: O contacto vem de fabrica DESATIVADO.

Para ativarlo entre em w e ponha m ou m .

. Este dispositivo infervém no FECHO, pdra o movimento e inverte o sentido de marcha do
automatismo até abertura.
J Na ABERTURA continua com a abertura.

Sempre que o dispositivo intervir no FECHO, o portdo permanece aberto até dar outro
impulso de FECHAMENTO.

3.7.2 BANDA DE SEGURANCA NA ABERTURA

m Tipo MECANICO (}{mf|

10 |11 |12
@ -

m o 82 |
Tipo RESISTIVO

10 |11 12
CN3

Ligue a banda de seguranca as saidas 11 e 12, terminal CN3.
ATENGCAO: O contacto vem de fdbrica DESATIVADO.

Para ativarlo entre em @ e ponha moum .

U Este dispositivo intervém na ABERTURA, pdra o movimento e inverte o sentido de marcha do
automatismo por 10 cm.
J No fecho continua com o FECHO.

A Sempre que o dispositivo intervir na ABERTURA, o portdo pdra e permanece aberto até
dar outro impulso de START.

9 Q20A_4_2022
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3.8 PIRILAMPO

Ligue o pirilampo (mdx 20W) as saidas 16 e 17, terminal CN5. ond
- PiscalENTO  — ABERTURA ]
e Pisca RAPIDO — FECHO
e Luz ACESA FIXA — TEMPO DE PAUSA 13(14 |15 (16
NOTA:
A funcdo faz a selecdo da intermiténcia do pirlampo: I pON

PIRILAMPO

m = fensdo intermitente (de fdbrica) m = fensdo fixa 24V do

3.9 FECHADURA ELETRICA

Ligue a fechadura elétrica as saidas 13 e 14, ferminal CN4

{Q PROTECO RL1 RL2 RL3 RL4
o~ O O NOMO T n
SN8o0898888:80 H .
v e S e

.

|| DDDU I

21 22 F1
112314 (5]|6]|7 |8 [9][10]|11][12 13114 |15 (16|17 {18 | 19| 20

H

o]

@ FECHADURA ELETRICA

fe) ol 12V max 15W

[

3.9 Dispositivo AUX/Luz piloto/Luz de cortesia/Bloqueio magnético

(OPCIONAL)
MRX02

&) PROTECO|

EXPANSION

A Desligue a ALIMENTACAO antes de ligar o médulo.

Ligue 0 MRX02 (vendido como acessério) ao conetor CN8, sé hd
um senfido de insercdo.

Entre em m e seleccione %

HS1 RELAY
DOWN Max. 1A - 24V
Z)PROTECO)] [”
. EXPANSION
MODULE MRX02 u7
(D4
()
RL5 |(
Aa B Aa B
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A A central é fornecida pelo fabricante com umas fungdes ativadas e sinalizadas por '! ff::'

nn RADIO
-l  PROGRAMACAO de comandos ol..... 99  (max)
L =meméria cheia
FE] | FUNCIONAMENTO pedonal oo 99  (mox)
- L =memodria cheia
FE]  CONFIGURAGCAO do comando com fungdo de 2° canal radio ol 99 (max)
= L = memoria cheia

APAGAR um comando sé ol...... 93

APAGAR todos os comandos configurados

CONFIGURACAO do dispositivo AUX para 2° canal radio or...... 06
PROGRAMACAO

Funcionamento automdtico com deteccdo de obstdculo

Funcionamento passo a passo com deteccdo de obstdculo (pode ser desabilitada)

Reset a central

REGULACAO FORCA E VELOCIDADE

FORCA DE CONTRASTO necessdria ¢ deteccdo de obstdculo — Motor 1

FORCA DE CONTRASTO necessdria ¢ deteccdo de obstdculo — Motor 2

n) ) [l Puu) Puwm)
(N ] w o iu

VELOCIDADE ABRANDAMENTO — Motor 1 01 (min)...05 (D) ...... 10 (mox)
¥  VELOCIDADE ABRANDAMENTO — Motor 2 01 (min)....0 S(@) ...... 10 (max)
all FUNCOES
Gl | FECHO AUTOMATICO APOS CORTE DE ENERGIA 00 =0FF 01=0N 2
Tl conDOMINIO 00=orF™ 0171=0N
B | PRE-PIRILAMPO OFF D 071=0oN
il | TEST DAS FOTOCELULAS 00 =0FF Ol=0oN{
Gk | GOLPE DE ARIETE 00 = OFF J1=0N
BE cotreperecho 00 = OFF g 1=0oN
FOLLOW ME 00=or{®™ 01=0N
PORTAO DE UMA FOLHA SO 00 =0oFF g 1=0N
m PULSADORES SEPARADOS 00=orr(™) O1-

B | es7oos motores 00 = oFF 01=-on|
QUEBRA DE EMPURRAO no fecho 00 = OFF LD o0o0...10 (mox)
m QUEBRA DE EMPURRAO na abertura FUNCIONAMENTO DA SAIDA 00 =oFF @ 00...10 (mox)
Pl | PARAPIRILAMPO l;.".f’,' =_INTERM|TENTE

g1 =fxo
TEMPOS DE TRABALHO
u ATRASO DA PORTA NA ABERTURA 00-= OFF

3 1 (min)..020. ... 10 (mox
ATRASO DA PORTA NO FECHO 00 = OFF
L C 01 (min)...DS(Qb) ...... 2 O(max)

3 A 00 = OFF

E|  FECHO AUTOMATICO 5? 0303 9o
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FECHO AUTOMATICO PEDONAL 00 =0FF

o
c 01 min.030 393
m TEMPO DE TRABALHO - Motor 1 modo passo a passo sé L 2 00 = oFF (9
0! (min)....1 n(@) ...... 9 9 (max)
] . 00 = oFF
m TEMPO DE TRABALHO - Motor2 modo passo a passo so{ 2 ~ -
01 (min)..d 7ED...... 8 G(max)
m ABRANDAMENTO — Motor 1 00 =oFF
! (min). Eﬂ(@) ...... 10 (max)
nMn _
-] ABRANDAMENTO — Motor 2 uu =OFF
L O . (-
01 (min) Bg(u) ...... 10 (max)
n =
m ABERTURA PEDONAL a0 FULL OPENING
o) (min)..07 (W) ...... 12 (max)
. 00 =0FF
PULSO FECHADURA ELETRONICA
m 0l (min)...UE’(@) ...... 05 (max)
DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

n n - . ;:\
Bot&o de STOP U U = OFF

]

! =ON
EE] | FOTOCELULAS no fecho ga _ZSLF =
| = ! ’
g . 00 = oFF|
P3 FOTOCELULAS na abertura u
2 0! =ON
Py BANDA DE SEGURANCA no fecho 0 [ = OFF @
0! = MECANICA
F‘S BANDA DE SEGURANCA na abertura D 8 = RESISTIVA 8K?2
T PROGRAMAR A MANUTENCAO
EX.: 12573 ciclos. O display mostra os ciclos realizados em 3 seqUéncias
m Mostrar as manobras realizadas (sem RESET) n a5C m
u i co
EX: 123 ciclos até manuteng¢do
e Mostrar as manobras que faltam & manutengdo 00 =0FF !e:::' m
Carregar o niUmero de manobras até proxima 00 = oFF q g £ = 2000 ciclos
vJ manutencdo 1 =1000 ciclos 99 =99000 ciclos (max)
m _ dia més ano
Mostrar a FECHA DE INSTALACAO 00 =0FF !Er:i E
1y uo
m Confi FECHA DE INSTALACAO dia mes - ono
onfigurar a - o ps =
0g-=orr IE @E IE
I _ —
Pilotar os motores directamente da central 0 1 = OPENMI oc = OPEN M2
c | =CLOSE M1 c @ = CLOSE M2
AVARIAS - Mensagens
Cenftral pronta para programar '_:l e START
FOTOCELULA no fecho PEDONAL

FOTOCELULA na abertura O EMISSOR ndo estd configurado

BANDA DE SEGURANCA no fecho DETECAO OBSTACULO M1 em funcionamento

oo
mul Lnnl

0
20 Q.

BANDA DE SEGURANCA na abertura DETECAO OBSTACULO M2 em funcionamento

un
0
N

Configuracdo sucedida

. ROTACAO RAPIDA = funcionamento normall
MOTORES em funcionamento —> ROTACAO LENTA = abrandamento

Q20A_4_2022 12
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STOP - contato ativo. Desativar o contato
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CONFIGURACAO

A :.:ISeleccionor o menu principal RADIO

‘e’ W yp/down
[o]A [o]y *
E Confirmar

B E’ EXIT / SAVE

PROGRAMACAO

REGULACAO FORCA

>

FUNCOES

TEMPOS

DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

MANUTENCAO

m
9
o

4. PROGRAMACAO

4.1 m MENU RADIO

A central aceita comandos cédigo fixo ou rolling code: é escolher um ou outro, os dois ndo podem ser gravados
juntos na mesma central, sé um deles. Portanto uma vez que o comando estiver gravado, a central aceitard apenas
esse tipo de cdéddigo radio. NAO HA POSSIBILIDADE DE RESET.

Capacidade mdaxima de meméria: 99 comandos diferentes. Cada comando cédigo fixo pode ser copiado sem limites.

. ‘a’ DOWN .
Pressione A| @ |e use UAP v para seleccionar m
Pressione ofra vez A o ecrd mostra m
DOWN . ~ .
Use $ v para seleccionar a funcdo desejada.

m PROGRAMACAO DE COMANDOS
Pressione uma vez a tecla do comando que deseja programar, o ecrd mostra:

m = o recetor radio estd a reconhecer o comando
ou

na 0 - .
m .... =[] o rédio comando ja se enconira programado

1| Use [@]A [@]¥ e seleccione:

2 | Pressione a tecla do comando junto com a tecla A

O ecrd mostra a posicdo do comando gravado. (max)

mn wWCoCo | 0
LDn_.-—

l——

3 m MEMORIA CHEIA
Se quiser gravar mais comandos, é sé repetir os passos 1 e 2.

4 | Pressione Bporo sair da funcdo. A seguir otra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar
(programag&o
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

13 Q20A_4_2022
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FUNCIONAMENTO PEDONAL

Pressione uma vez a tecla do comando que deseja programar, o ecrd mostra:

N

Q20A_4_2022

JE . ,
= o recetor radio estd a reconhecer o comando

[l (=) 00 - .z
e o radio comando ja se encontra programado

Use [@]A [@]¥ e seleccione:

Pressione a tecla do comando junto com a tecla AE

O ecrd mostra a posicdo do comando gravado.
m MEMORIA CHEIA
Se quiser gravar mais comandos pedonais, é so repetir os passos 1 e 2.

Pressione B@ para sair da funcdo. A seguir otra vez B@ tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

PROGRAMACAO DO COMANDO COM FUNCAO DE 2° CANAL RADIO

A APAGUE A ALIMENTAGAO ANTES DE LIGAR O DISPOSITIVO MRX02 .
Pressione uma vez a tecla do comando que deseja programar, o ecrd mostra:

m = o recetor ré&dio estd a reconhecer o comando
Al (pP=] o0 P .z
("M BI4 - [EkE] oradio comando ja se encontra programado

use [@]A [@]¥' e seleccione:

Pressione a tecla do comando junto com a tecla A@

O ecrd mostra a posicdo do comando gravado.
[l MEMORIA CHEIA

Se quiser gravar mais comandos pedonais, é s repetir os passos 1 e 2.

Pressione B@ para sair da funcdo. A seguir otfra vez B@ tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

Ac

(n]
u

oc ..
99 (max)
FL

(programacéo
sucedida)

w

(max)

T W oo o
Wy

I-

5d

(programag&o
sucedida)
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A Para apagr um comando sé é preciso aguardar uma listagem dos comandos configurados.

1

APAGAR UM COMANDO $O

Use é v e seleccione:
Pressione A@

Use é “'v"" e seleccione o comando que deseja apagar

Pressione A@ por 5 segundos até o ecrd mostrar:
Solte A. A cenftral volta para posicdo de stand-by

Repita o procedimento se quiser apagar mais comandos.

Pressione BE para sair da funcdo. A seguir ofra vez B@ tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

A O comando apagado deixa a posi¢do livre para quando configurar outro comando.

15

APAGAR TODOS OS COMANDOS CONFIGURADOS
Use é ”3‘ e seleccione:

Pressione A@ por 10 segundos até o ecrd mostrar:
Todos os comandos foram apagados.

Solte A@ . A cenfral volta para posicdo de stand-by

Pressione B@ para sair da funcdo. A seguir otra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdaticamente.

(programacdo
sucedida)

A5
5d

5d

(programacgdo
sucedida)

Q20A_4_2022
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% CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO AUX 2° CANAL RADIO

1 | Use @$ @w e seleccione: 95
2 | Pressione A

3 | Use Eé 'y Para seleccionar a funcdo desejadar: MONOSTAVEL 8 ,’
BISTAVEL =
TIMER 03
LUZ PILOTO oy
LUZ DE CORTESIA 0s
CERRADURA MAGNETICA 0§

4 | Pressione B@ para sair da funcdo. A seguir ofra vez B@ tantas vezes até o ecrd mostrar S d

(programacdéo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdaticamente.

Contacto MONOSTAVEL
O contacto FECHA sempre que apertar no comando.

Contacto BISTAVEL
O contacto FECHA e ABRE sempre que apertar no comando.

TIMER
m O contacto FECHA sempre que apertar no comando e permanece FECHADO durante 90
segundos.

O contacto FECHA sempre que o portdo ABRIR e ABRE sé enquanto o portdo chegar

m LUZ PILOTO sempre que o portdo estiver ABERTO
a posicdo de FECHO, tanto faz se o portdo parar durante a manobra.

LUZ DE CORTESIA
O contacto FECHA sempre que o portdo ABRIR e ABRE 90 segundos depois o portdo ter
FECHADO.

m CERRADURA MAGNETICA
O contacto é um contacto permanentemente FECHADO (N.C.).
O contacto ABRE (N.O.) 1 segundo antes o portdo ABRIR e FECHA (N.C.) 1 segundo
depois o portdo FECHAR.

Q20A_4_2022
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portugués

X g DOWN .
Pressione Al @ |e use UAP v para seleccionar m
o o

Pressione otfra vez A o ecrd mostra

DOWN . ~ .
Use é v para seleccionar a fungdo desejada.

1 Use é E,wv"" e seleccione: E,

2 | Pressione AEE] por 10 segundos.

¢ O primeiro impulso do comando acciona o fecho durante 5 segundos.

e A seguir o portdo pdra e comeca abrir até terminar a abertura.

e Pdra brevemente (durante 3 seg.) e logo comeca fechar.

¢ Antes chegar ao ponto de fecho, inicia o abrandamento que completa a manobra.

3 Todos os tempos foram configurados, a central sai da programacgdo e volta a posicdo de stand by.

17 Q20A_4_2022
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Para programar pode usar a tecla A@ da central, ou pode utilizar um comando que j& configurado.

1

DOWN H .
Use Eé ¥V e seleccione:

e

2

Pressione AE o ecrd mostra:

i

Pressione o comando ou A@
O Motor 1 inicia alorir.

A 90% da abertura dé outro impulso para iniciar o abrandamento.

Quando M1 estiver na posicdo de abertura, deixe decorrer o fempo de pausa por
4/5 segundos, e logo dé mais um impulso. Os fempos do motor 1 estdo configurados.

Agora o ecrd mostra:

Repita os passos 3 e 4, para configurar os tempos do Motor 2 .
A seguir:

e O port@o pdra durante 3 segundos.
e Logo inicia fechar
e Faz abrandamento e chega na posicdo de fecho

A central tem a programacgdo configurada e volta a posicdo de stand-by.

4.2.2 RESET a central
A central é fornecida com um menu bdsico ativo.
Caso necessite de restabelecer a central com a configuracdo de fdbrica, siga este procedimento:

Use [@]A [@]¥ e seleccione:

C3

Pressione AE por 5 segundos.

Quando o ecrd mostrar SD é confirmado o sucesso da operacdo.

5d

(programacéo
sucedida)

Q20A_4_2022
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4.3 m REGULAGCAO FORGA/VELOCIDADE DOS MOTORES

E possivel escolher até 10 niveis diferentes, relativamente & forca que o motor desempenha no funcionamento normal

e na deteccdo de obstdculo.

: ‘e’ DOWN .
Pressione A| @ |e use UAP v para seleccionar m

Pressione otra vez AO ecrd mostra E
Use A W‘poro seleccionar a funcdo desejada.
uP

m REGULAGAO MOTOR 1
1 | Use é v e seleccione:

2 | Pressione A

O ecrd mostra o nivel de forca configurado:

3 | Use Eé E‘V‘ para subir/baixar o nivel do motor 1.

OFF
[ FORCA MINIMA

HH FORCA MAXIMA
4 | Pressione Bporo sair da funcdo. A seguir ofra vez B@ tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

m REGULACAO MOTOR 2
1| Use é Ev e seleccione:

2 | Pressione A
O ecrd mostra o nivel de forca configurado:

3 | Use é "‘“v"“ para subir/baixar o nivel do motor 1.
i OFF

m FORCA MINIMA
m FORCA MAXIMA

4 | Pressione BEDCIFG sair da funcdo. A seguir ofra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdaticamente.

NOTA:
Caso o portao frabalhar de forma incorrecta (pdra e inversa) ajuste o valor de m - m .

19

F3

o ©
-

2

5d

(programacdo
sucedida)

F Y

aa

gl

10
5d

(programagéo
sucedida)

Q20A_4_2022
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Use Eg Emyw e seleccione:

FS

2 | Pressione AIE
O ecrd mostra a velocidade configurada.

gl
ac

-~ o .
3 | Use E% EV para subir/baixar a velocidade do motor 1.

0 S pefautt
10

4 Pressione B@ para sair da funcdo. A seguir otra vez BE’ tantas vezes até o ecrd mostrar ( S d .
programagdo

sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

1 | Use @g @’V e seleccione:

Fb

2 | Pressione AIE
O ecrd mostra a velocidade configurada.

ai
ac

O S pefautt

3 | Use @é E’V‘ para subir/baixar a velocidade do motor 2.

10

soanbn

4 | Pressione BE para sair da funcdo. A seguir ofra vez BEI tantas vezes até o ecrd mostrar ( S d .
programagdo

sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

Q20A_4_2022
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44 m FUNCOES

Use este menu para ATIVAR/DESATIVAR qualquer funcdo.
= OFF func&o DESATIVADA
= ON funcdo ATIVADA

. ‘e’ DOWN .
Pressione A| @ |e use &D v para seleccionar m

Pressione otra vez A o ecrd mostra m
A DOWN . ~ )
Use oP V para seleccionar a fungdo desejada.

21
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N

w

N

FECHO AUTOMATICO APOS CORTE DE ENERGIA
Use @g @W’ e seleccione:

Pressione A
Use é 'V' para ativar:/desativar a funcdo.

DESATIVADA
ATIVADA

Pressione B para sair da funcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdaticamente.

CONDOMINIO

W 1 i
o, 0

(programacdo
sucedida)

Com esta fungao ativada, a cada inicio de movimento, a central apenas vai aceitar o primeiro pulso de START
ignorando todos os pulsos que podem vir a seguir até o portdo terminar a abertura e o tempo de pausa.

Use g W’ e seleccione:
Pressione AE

Use é ""v“' para atfivar:/desativar a funcdo. DESATIVADA

ATIVADA

Pressione BE para sair da funcdo. A seguir ofra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

PRE-PIRILAMPO
Use [@]A [@] e seleccione:

Pressione AE

Use Eé Ev para ativar:/desativar a fungdo. DESATIVADA

ATIVADA

Pressione B para sair da funcdo. A seguir otra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdaticamente.

Tel. +39 0173 210111 - Fax +39 0173 210199

Hi

aa
gl

5d

(programacdo
sucedida)

HZ

aa
gl

5d

(programagdo
sucedida)
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Evidenziato


M TEST DAS FOTOCELULAS
Use [@]A [@]¥ e seleccione: Hy

j—

2 | Pressione A

3 Use é w para ativar:/desativar a funcdo. DESATIVADA 8 8
ATIVADA 01

4 | Pressione B@poro sair da funcdo. A seguir ofra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar S C‘

(programag&o
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

A cada manobra é efetuado um teste para o Dispositivo de Seguranca e para o Bloqueio.

Caso ocorra uma falha na ligagao e/ou funcionamento, o ecra sinaliza isso quer dizer que ocorreu
um erro na central o que origina um bloqueio no movimento.

Quando o funcionamento das fotocélulas estiver normalizado, a central volta ao funcionamento normal.

m GOLPE DE ARIETE

A funcdo golpe de ariete, facilita o desbloqueio da fechadura quando é acionada a abertura,
garantindo um funcionamento correto.
A central é fornecida pelo fabricante com o golpe de ariete desativado

1 | Use [@]A [@]¥' e seleccione: HS
2 | Pressione A

3 Use E& vaw para ativar:/desativar a fungdo. DESATIVADA 8 8
ATIVADA 0l
4 | Pressione Bporo sair da funcdo. A seguir ofra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar S C‘

(programag&o
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

w GOLPE DE FECHO

Com a funcdo golpe de fecho, caso a central esteja com abrandamento programado, vai acrescentar
1 segundo de atuacdo na forca mdxima do motor, para que o portdo consiga ultrapassar a fechadura.
A central é fornecida pelo fabricante com o golpe de fecho desativado.

1 Use [@]A [@®]¥ e seleccione: HE
2 | Pressione A

3 |Use $ v para ativar:/desativar a fungdo. DESATIVADA 8 8
ATIVADA 01

4 Pressione Bporo sair da funcdo. A seguir ofra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar S d
(programacdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
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portugués

1 Use [@]A [@]¥' e seleccione: Hg

2 | Pressione A@

3 | Use Eé Emvw para ativar:/desativar a fungdo. DESATIVADA 8 D
ATIVADA 01
4 Pressione BEDGI’G sair da funcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar 5 .
(programacdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

1 | Use @é E“’ﬁ"e seleccione: H 9

2 | Pressione AE

3 | Use E$ Ev para ativar:/desativar a fungdo. DESATIVADA 00
ATIVADA 0l
4 Pressione BEporo sair da funcdo. A seguir ofra vez BIE tantas vezes até o ecrd mostrar S d
(programacdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

1 | Use [@]A [@]¥ e seleccione HRAR

2 | Pressione AE para confirmar

3 Use Eé E”"v‘“ para seleccionar:

Funcdo DEATIVADA OFF 8 U
Funcdo ATIVADA ON D ,
4 Pressione B[E] ara sair da funcdo. A seguir ot BE tant té 3 i S d
P cdo. guir ofra vez antas vezes até o ecrd mostrar (Brogramacdo
sucedida)
Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
23 Q20A_4_2022
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use [@]A [@]¥' e seleccione:

HL

2 | Pressione AE

3 | Use @$ @w para ativar:/desativar a fungdo.

ao
gl

DESATIVADA
ATIVADA

4 | Pressione Bporo sair da funcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar

5d

(programagdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

1 Use IE% E"’i"e seleccione:

HE

2 PressioneAE

3 | Use IE% ENVW para afinar a forca de empurrdo:

aa
ai
10

Opcado desativada

4 | pressione B[E] para sair da fungcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar

5d

(programacgdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

1| Use [@]A [@®]¥ e seleccione:

HF

2 PressioneA@

3  Use IE]$ ENVW para afinar a forca de empurrdo:

g0
gl
10

Opgcdo desativada

4 Pressione B@ para sair da funcdo. A seguir otra vez BE’ tantas vezes até o ecrd mostrar

5d

(programacgéo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

Q20A_4_2022
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portugués

25

1| use [@]A [@]¥' e seleccione:

2 PressioneAE

3  Use Eé @v‘ para seleccionar o tipo de tensdo:

INTERMITENTE 8 U
TENSAO FIXA 8 ,

4 | Pressione BE para sair da funcdo. A seguir otra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar S d

(programacgéo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
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4.5 m TEMPOS DE TRABALHO

Pressione A

A DOWN .
e use v para seleccionar
) urP

Pressione ofra vez A 0 ecrd mostra !
DOWN . - .
Use é v para seleccionar a funcdo desejada.

m ATRASO DA PORTA NA ABERTURA

Com esta funcdo, pode atrasar até 10 segundos o inicio da abertura do motor 2 em relacdo ao motor 1.

1 Use [@]A [@]¥' e seleccione:

2 | Pressione A@

3 | Use é ""v"“ para afinar o tempo de atraso na ABERTURA:

m = Opcgdo desativada

4 Pressione Bporo sair da funcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

E ATRASO DA PORTA NO FECHO

l——

d
!

oo

10
5d

(programagéo
sucedida)

Com esta funcdo, pode atrasar até 10 segundos o inicio do fecho do motor 2 em relacdo ao motor 1.

Use é ”ﬁ"e seleccione:

o | Pressione A

3  Use Eé E‘“v‘" para afinar o fempo de afraso no FECHO:

m = Opcgdo desativada

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

Q20A_4_2022
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Pressione Bporo sair da funcdo. A seguir ofra vez B@ tantas vezes até o ecrd mostrar
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m FECHO AUTOMATICO

A central permite um fecho automdtico ao fim de um determinado tempo de espera,
até um mdximo de 99 segundos.

1 | Use é l’“y""eseleccione:
) PressioneA

3 | Use $ w para afinar o tempo do fecho automatico:

r-
(K

d
!

(o

m = Opcgdo desativada 9 9

4 Pressione B para sair da funcdo. A seguir ofra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar S d

(programacdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdaticamente.

M FECHO AUTOMATICO PEDONAL

A central permite o fecho automdtico pedonal ao fim de um determinado tempo de espera,
até um mdximo de 99 segundos.

1 Use [@]A [@]¥ e seleccione: Ly
2 PressioneA

3 | Use Eé Ev para afinar o tempo do fecho automdtico:

ad
!

o

m = Opcgado desativada 9 9

Pressione B para sair da funcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar (programacdo

sucedida)

4

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdaticamente.

E TEMPO DE TRABALHO - Motor 1

A Esta opgdo s se aplica ao modo passo a passo - No modo autométicom a central afina sozinha
e automaticamente os tempos de trabalho, e por isso ndo podem ser alterados.

j—

Use é "'y""e seleccione: L5
2 PressioneA

3  Use é v para subir/baixar o tempo de trabalho do motor 1 (até 99 segundos) 8 ,
4
Pressione BEDOFO sair da funcdo. A seguir ofra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar (pggrgmgao

sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
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1

2

1

TEMPO DE TRABALHO - Motor 2

~ Z . ~ 2 fore . o
Esta opgao so se aplica ao modo passo a passo (. No modo automatico a central afina sozinha

e automaticamente os tempos de trabalho, e por isso ndo podem ser alterados.

Use [@]A [®]¥ e seleccione:

PressioneA

Use & v para subir/baixar o tempo de trabalho do motor 2 (até 99 segundos)

Pressione B para sair da funcdo. A seguir otra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

ABRANDAMENTO - Motor 1

Lb

gl

=
5d

(programacdo
sucedida)

Com esta fungdo, pode acionar o abrandamento, diminuindo a velocidade de movimento do portao.

Use é [@]¥' e seleccione:
PressioneAE

Use Eé E”y"" para subir/baixar o tempo de abrandamento (até 10 segundos):

m = Opcgdo desativada

Pressione B@ para sair da funcdo. A seguir otra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

ABRANDAMENTO - Motor 2
Use é "”y”“e seleccione:

2 PressioneA@
3 | Use Eé @V para subir/baixar o tempo de abrandamento (até 10 segundos):
m = Opc¢do desativada
4 Pressione Bporo sair da funcdo. A seguir ofra vez B@ tantas vezes até o ecrd mostrar
Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
Q20A_4_2022
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m ABERTURA PEDONAL

Para acionar a fungdo pedonal, a central permite que seja acionado apenas o funcionamento do Motor 1.

1 | Use [@]A [@]¥ e seleccione: 19
2 PressioneA

3 | Use é wv'm para afinar o tempo de abertura pedonal (até 12 seg. max): 8 U

p n
A = abertura total da folha U,
=

Pressione Bporo sair da funcdo. A seguir ofra vez B@ tantas vezes até o ecrd mostrar S d ~
(programacgéo

sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

m FECHADURA ELETRONICA - TEMPO DE EXCITAGAO DO GATILHO

Esta fungdo permite afinar o tempo de excitagao do gatilho da fechadura eletrénica.

1 | Use [@]A [@]¥ e seleccione: L E
2 PressioneA@
3  Use é V para afinar o tempo que for preciso (de 1 a 5 seg.): 8 f
(m)
05
4 . . ~ . . -
Pressione B para sair da funcdo. A seguir otra vez B@ tantas vezes até o ecrd mostrar [pg’ggocao
sucedida)
Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
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4.6 w DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

Este menu permite a ligacdo de todo o tipo de dispositivos de seguranca, como fotocélulas, bandas de segurancga, etc.

Pressione

[0 e [0]A [O]¥ -
... e use .&9 .v para seleccionar

Pressione ofra vez A 0 ecrd mostra E
DOWN . - .
Use é v para seleccionar a funcdo desejada.

m Botao de pressao STOP

N

w

~

Q20A_4_2022

PROTECO

Use é ""“y‘"e seleccione: b !

PressioneA
Use & w para ativar/desativar a opcdo:

. n Q
OFF - desativado . U
ON - ativado 8 ,

Pressione B para sair da funcdo. A seguir ofra vez B tantas vezes até o ecrd mostrar 5 d

(programacdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdaticamente.

FOTOCELULAS no FECHO
Use é ""y""e seleccione: p E)

PressioneA
Use é v para ativar/desativar:

OFF - desativado 8 B
ON - ativado 8 ,

Pressione BE para sair da funcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar (pg'grc‘]:r‘n g0

sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automaticamente.

FOTOCELULAS na ABERTURA
Use é "'y‘"'e seleccione: P 3J

PressioneA@
Use é v para ativar/desativar: OFF - desativado 8 8

ON - ativado B :

Pressione BE para sair da funcdo. A seguir otra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar S d -
(programagdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
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m BANDA DE SEGURANCA no FECHO
Use @é @”"y‘"‘e seleccione: Py

2 | Pressione A@

3 | Use é Ew para ativar o fipo de banda de seguranca correcta/ou desativar :
OFF - entrada desativada 8 8

ATIVAR BANDA MECANICA (NC.) O}
ATIVAR BANDA RESISTIVA (82) U C

Pressione BEDGI’G sair da funcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar N
(programagdo

sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

@ BANDA DE SEGURANCA na ABERTURA
1 | Use é @]y e seleccione: kg
2 PressioneA

3 Use @é v para ativar o fipo de banda de seguranca correcta/ou desativar :
OFF - entrada desativada 8 B

ATIVAR BANDA MECANICA (NC.) | O}
ATIVAR BANDA RESISTIVA (8k2) )

4| Pressione BE para sair da funcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar S d }
(programagé&o

sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdaticamente.
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4.7

m PROGRAMAR A MANUTENGCAO

Este menu permite agendar e programar a manutengdo, além de remontar a fecha de instalagdo e ao nomero de
manobras realizadas.

. ‘a’ DOWN .
Pressione Al @ |e use A v para seleccionar m
Pressione otra vez A o ecrd mostra m
DOWN . ~ .
Use é v para seleccionar a funcdo desejada.

Q20A_4_2022

MOSTRAR AS MANOBRAS REALIZADAS

Esta opcdo permite mostrar o niUmero de manobras realizadas, sem possibilidade de alterar ou fazer RESET.

1 Use [@]A [@®]¥ e seleccione: Ul

i
2 Pressione AE

O ecrd sinaliza as manobras realizadas em 3 sequéncias.
Exemplo: uma central que leva 12573 manobras,

1° sequéncia 2° sequéncia 3° sequéncia

3 | Pressione BE para sair da funcdo. A seguir otfra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar .
(programagdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

MOSTRAR AS MANOBRAS QUE FALTAM A MANUTENGCAO

Esta opgdo permite mostrar o nimero de manobras restantes para manutengado.

1 | Use g I"'y"“eseleccione:
2 PressioneA

- NN . - .
e Se o ecrd piscar 3 vezes isso quer dizer que a manutencdo ndo tem sido programada. 8 8
¢ Se 0 ecrd piscar em 3 vezes:

1° sequéncia 2° sequéncia 3° sequéncia

cZ
my

Quer dizer que faltam 123 manobras até manutengado.

~ _— 9 13 ne
Quando chegar a hora da manutengdo, o ecrd sinaliza e o pirlampo
inicia piscar 5 vezes, cada 5 minutos ao fim de cada ciclo.

3 | Pressione Bmporo sair da funcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar 5 d

(programagdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
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m CARREGAR O NUMERO DE MANOBRAS ATE PROXIMA MANUTENCAO

Esta opcdo permite carregar o nUmero de manobras até préxima manutencdo.

1 | Use [@]A [@®]¥ e seleccione:

2 | Pressione A@

cz
o

3 | Use @# V’ para carregar as manobras desejadas (1000 cycles) B ’
(valor minimo 1000 manobras): (2000 cycles) 8 Eﬁ
O valor carregado nesta opcdo, vai parar automdticamente para (55000 cycles) S S
= 1
OP¢ao s (99000 cycles) | 99
4 Pressione BEDOI’O sair da fungdo. A seguir otra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar S d

(programacdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

m MOSTRAR A FECHA DE INSTALACAO

Com esta opcdo ativada é possivel visualizar a fecha de instalagdo.

1| Use [@]A [@]¥'e seleccione:

2 | pressione A@

- nn . - .
e Se 0 ecrd piscar 3 vezes [MIMl quer dizer que a fecha ndo tem sido carregue. D 8
¢ Se o ecrd piscar em 3 vezes:

3 | Pressione B@ para sair da funcdo. A seguir otra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar (S d .
programacdo

sucedida)

cz
.

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
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m CONFIGURAR A FECHA DE INSTALAGAO

Com esta opgdo ativada é possivel carregar a fecha de instalagao.

Use [@]A [@®]¥ e seleccione:

2 | Pressione A

cz
u

* Se o ecra piscar 3 vezes m quer dizer que a fecha ndo tem sido carregue. G‘ 8
3 | Use é V para carregar o dia e depois pressione A@ para confirmar.
Use @é ""v”“ para carregar o més e depois pressione A@ para confirmar.
Use @é @V‘ para carregar o ano € depois pressione AE para confirmar.
4 | Pressione BEporo sair da funcdo. A seguir otra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar S d
(programagdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.

m PILOTAR OS MOTORES EM DIRECTO DA CENTRAL

Esta opcdo permite pilotar os motores de forma pormenorizada, desde a central, sem falta de desembraiar.

1 | Use g @”y""e seleccione: UB

2 PressioneA@ lrl' l’ / :‘_:'

3 | Use @$ @W para.

/,J; Motor 1 ABRE, sempre que pressionar a tecla
il —
\[/ Motor 1 FECHA, sempre que pressionar a fecla

m /UI; Motor 2 ABRE, sempre que pressionar a tecla
n\wl," Motor 2 FECHA, sempre que pressionar a tecla

Mantendo os botdes pressionados, o display mosfra a forca empregada naquele momento.

Pressione BE para sair da fungcdo. A seguir ofra vez BE tantas vezes até o ecrd mostrar (programacdo
sucedida)

Ou pode esperar 20 segundos e sair automdticamente.
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AVARIAS - MENSAGENS

A central é fornecida com um sistema de diagndstico que mostra as falhas mais comuns.
Abaixo a listagem das avarias e resolucdo delas.

Falha

ECRA APAGADO

FOTOCELULA
NO FECHO

FOTOCELULA
NA ABERTURA

TESTE DAS
FOTOCELULAS

BANDA DE
SEGURANCA
NO FECHO

BANDA DE
SEGURANCA
NA ABERTURA

STOP

BOTAO DE PRESSAO

PULSO START

PULSO PEDONAL

TEST MOTORES

SINAL RADIO
PERMANENTE

SINAL RADIO
PERMANENTE

AVISO DE

MANUTENCAO

Possivel origem do problema

* Falta de tensdo.

e Fusiveis danificados.

* Transformador danificado.
* Fotocélula ndo alinhada.

e Presenca dum obstdculo.

e Ligagoes incorrectas.

 Fotocélula sem alimentacdo.

e Fotocélula desligada,
Entrada ativada.

 Fotocélula ndo alinhada.

* Presenca dum obstdculo.

* Ligagodes incorrectas.
e Fotocélula sem alimentacdo.
 Fotocélula desligada,
Enfrada ativada.
* Ligagdes incorrectas.
e Fotocélulas ndo compativeis.
* Banda de seguranca desligada.
* Ligagdes incorrectas.
* Enfrada ativada.
e Seleccdo errada da banda de
seguranca.

* Afinacdo incorrecta do micro interior.

e Banda de seguranca desligada.

e ligacdes incorrectas.

* Enfrada ativada.

* Seleccdo errada da banda de
seguranca

¢ Afinacdo incorrecta do micro interior.

* Botdo desligado.
* Ligagdes incorrectas.

e Pulso de start permanente.
e Pulso de start pedonal permanente
* Motores desligados.

* Ligagdes incorrectas.
* Transformador danificado.

e Emissor ndo estd configurado.

* Pulso permanente de START de un
emissor configurado.

* Faca a manutencdo.

Tel. +39 0173 210111 - Fax +39 0173 210199

Solugdo

Verifique a alimentacdo.

Verifique os fusiveis e se for preciso ponha dos novos.
Verifigue as ligacoes e o estado do transformador.
Verifique o alinhamento do emissor e recetor.

Tire o obstdculo e limpe as lentes.

Verifique as ligagoes.
Verifique a tensdo no recetor e emissor.
Desative P2 (ver paragrafo 3.6.1)

Verifique o alinhamento do emissor e recetor.
Tire o obstdculo e limpe as lentes.

Verifique as ligagdes.

Verifique a tensdo no recetor e emissor.
Desative P3(ver pardgrafo 3.6.2)

Verifique as ligagdes.

Use fotocélulas originais Proteco.

Verifique as ligagdes.

Verifique as ligacoes.

Desative P4 .

Verifique o tipo de banda de seguranca e afine P4
conformemente.

Afine a tensdo do fio inox.

Verifique as ligacoes.

Verifique as ligagoes.

Desative P5

Verifique o fipo de banda de seguranca e afine P5
conformemente.

Afine a tensdo do fio inox.

Verifique as ligacdes ou desative P1. (ver paragrafo 3.5)
Verifique as ligacodes (ver pardgrafo 3.5)

Verifique o bom funcionamento de todos os dispositivos
de START (contact N.O.) (see paragraph 3.3).

Check the good operation of all devices connected to
PEDESTRIAN START (contact N.O.) (ver pardgrafo 3.4).

Ligue os motors conforme o esquema de ligacoes.
Verifique as ligacdes dos motores (paragrafo 3.1).
Verique que tem alimentagdo.

Verifique as teclas do emissor.

Se uma tecla ficar encravada, o led do fransmissor permanecerd
acendido e fixo.

Tire as baterias e verifique que a falha desapareca.

Verifique as teclas do emissor.

Se uma tecla ficar encravada, o led do fransmissor
permanecerd acendido e fixo.

Tire as baterias e verifique que a falha desapareca.

Reprogramar o prazo de manutengdo.

Q20A_4_2022
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6. ARMARIO DA CENTRAL

I 190,5 i

T & @&

Fig. 1

Fig. 2

1) Escolha onde colocar a caixa e marque os pontos de fixacdo na parede.
Preste atencdo ds respectivas distdncias entre os furos (fig. 1).

2) Faca os furos e fixe a caixa com as passagens para cabos viradas para baixo.

3) Coloque/verifique a borracha vedante na extremidade da caixa comegando pelo centro (fig. 2).
Ndo estigue o vedante, apenas coloque na caixa e corte o excedente se for o caso.

4) Corte as boquilhas conforme o tfamanho dos cabos/fios (fig. 3) para que as boquilhas mantenha-se firme ao
cabo/fio. Nao corte as boquilhas que ndo for utilizar.

5) Coloque fodas as boquilhas na caixa e passe os cabos/fios (fig. 4).

6) Uma vez terminadas as ligacdes e instalacdo, feche a caixa e aperte os parafusos da tampa (fig. 5).

7. ELIMINACAO

NAO DISPERSAR NO AMBIENTE

Partes deste produto podem conter substéncias poluentes.
Eliminar o material através de centros de recolha em conformidade com as normas em vigor.
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